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SZOLGÁLTATÁSAINK:
•  turisztikai információk és kiadványok Kecskemétről és térsé-

géről, az ország egész területéről
• térképek Kecskemétről, Magyarországról
• kulturális programajánlatok
• idegenvezetés-közvetítés
• kerékpárkölcsönzés
• kecskeméti képeslapok, ajándéktárgyak árusítása
• rendezvényjegy-értékesítés

WHAT WE OFFER:
•  tourist information and brochures about Kecskemét, its 

region and Hungary
• maps of Kecskemét and Hungary
• cultural programme offers
• guides
• bike rental
• postcards, souvenirs of Kecskemét
• event ticket sales

UNSERE DIENSTLEISTUNGEN:
•  turistische Informationen und Broschüre über Kecskemét, die 

Region und das ganze Land
• Karten von Kecskemét, von Ungran;
• Kulturelle Programmangebote
• Fremdenführer-Vermittlung
• Fahrradverleih
• Ansichtskarten, Geschenkideen von Kecskemét
• Ticketverkauf

TOURINFORM KECSKEMÉT, 6000 KECSKEMÉT, SZABADSÁG TÉR 5/A
TEL./FAX: +36-76/800-040

E-MAIL: KECSKEMET@TOURINFORM.HU
WEB: WWW.KECSKEMET.HU, WWW.IRANYKECSKEMET.HU

WWW.VISITKECSKEMET.COM
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Május 1. / 1 May / 1. Mai
Majális / May Day / Maifest
Helyszín / Venue / Ort: Benkó Zoltán Szabadidőközpont / Benkó Zoltán 
Leisure Centre / Benkó Zoltán Freizeitszentrum
Információ / Information: +36-76/500-320, 
www.szabadidokozpont-kecskemet.hu

Május 3-7. / 3-7 May / 3-7. Mai
Öttusa Világkupa / Pentathlon World Cup / Fünfkampf-Weltcup
Helyszín / Venue / Ort: Benkó Zoltán Szabadidőközpont, Kecskeméti 
Fürdő, Messzi István Sportcsarnok / Benkó Zoltán Leisure 
Centre, Kecskemét Bath, Messzi István Stadium / Benkó Zoltán 
Freizeitszentrum, Kecskeméter Bad, Messzi István Sporthalle
Információ / Information: +36-76/500-320, www.hiros-sport.hu

Május 4. / 4 May / 4. Mai
,,Fülemülék Éjszakája”/ ’Nightingales’ Night / 
„Die Nacht der Sprosser“
Helyszín / Venue / Ort: Kecskeméti Arborétum / Arboretum
Információ / Information: +36-76/492-455, 
www.kecskemetiarboretum.hu
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Május 5. / 5 May / 5. Mai
XXIV. Kecskeméti Sárkányeresztő Találkozó / 24th Kecskemét Kite 
Flying Day / XXIV. Kecskeméter Treffen für Drachensteiger
Helyszín / Venue / Ort: Kápolna rét / Kápolna field next to the 
Arboretum / Kápolna-Wiese neben dem Arboretum
Információ / Information: +36-76/481-469, www.szorakatenusz.hu

Május 5-6. / 5-6 May / 5-6. Mai
Főtéri Virágbemutató és Vásár / Flower Show and Fair at the Main 
Square / Blumenmarkt auf dem Hauptplatz
Helyszín / Venue / Ort: Főtér, Szent István szobor / Szent István Statue, 
Main Square / Szent István Statue, Hauptplatz 
Információ / Information: www.gyeneskerteszet.com

Május 9. / 9 May / 9. Mai
Európa Nap / Europe Day / Europatag
Helyszín / Venue / Ort: Katona József Könyvtár / 
Katona József Library / Katona József Bibliothek 
Információ / Information: +36-76/500-550, www.bacstudastar.hu

Május 10-13. / 10-13 May / 10-13. Mai
Kettlebell Európa Bajnokság / Kettlebell European Championship / 
Kettlebell Europameisterschaft
Helyszín / Venue / Ort: Mercedes-Benz Sport Akadémia / Mercedes-
Benz Sport Academy / Mercedes-Benz Sportakademie 
Információ / Information: www.kettlebellkecskemet.hu

Május 11-13. / 11-13 May / 11-13. Mai
VIII. Helyi Termék Ünnep – Hungarikum Fesztivál / 8th Feast of Local 
Products – Hungaricum Festival / VIII. Fest der Heimischen Produkte –  
Hungaricum Festival
Helyszín / Venue / Ort: Kecskemét Főtere / Main Square / Hauptplatz
Információ / Information: +36-76/504-780, www.aranyhomok.hu
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Május 13. / 13 May / 13. Mai
Családi nap gyermeknapi programokkal / Family Day with Programs 
for Children / Familientag mit Kinderprogrammen 
Helyszín / Venue / Ort: Vadaskert / Zoo / Tierpark
Információ / Information: +36-76/320-121, www.zookecskemet.hu

Május 19. / 19 May / 19. Mai 
Kertészeti Kiállítás és Vásár / Garden Expo and Fair / 
Ausstellung und Messe für Gartenbau
Helyszín / Venue / Ort: Benkó Zoltán Szabadidőközpont / Benkó Zoltán 
Leisure Centre / Benkó Zoltán Freizeitszentrum
Információ / Information: +36-76/500-320, 
www.szabadidokozpont-kecskemet.hu

Május 19. / 19 May / 19. Mai 
35 évesek lettünk – Egész napos ingyenes program a Kecskeméti 
Planetáriumban / Free all-day programs at Kecskemét Planetárium /  
Ganztägiges Gratis-Programm in Kecskeméter Planetarium
Helyszín / Venue / Ort: Kecskeméti Planetárium 
Információ / Information: +36-76/505-075, www.plani.hu

Május 19. / 19 May / 19. Mai 
IV. Mozdulj! Sportnap / 4th Move! Sports’ Day /  
IV. Sporttag „Beweg dich“
Helyszín / Venue / Ort: Hírös Agóra - Hetényi Közösségi Ház / Hetény 
Community House / Gemeinschaftshaus von Hetény
Információ / Information: www.hirosagora.hu

Május 19. / 19 May / 19. Mai 
Felnőtt Férfi Szabadfogású és Női Birkózó Országos Bajnokság / 
Men’s Freestyle and Women’s Wrestling National Championship / 
Landeswettbewerb im Freistilringen für Männer und im Ringen für 
Frauen
Helyszín / Venue / Ort: Messzi István Sportcsarnok / Messzi István 
Stadium / Messzi István Sporthalle
Információ / Information: www.birkozoszov.hu

6



Május 23-24. / 23-24 May / 23-24. Mai
Muscle Memory Nemzetközi Kerámia Szimpózium zárókiállítása /  
Exhibition of Muscle Memory International Ceramics Symposium /  
Ausstellung des Internationalen Keramiksymposiums ,,Muscle 
Memory”
Helyszín / Venue / Ort: Kápolna Galéria / Kápolna Gallery / 
Kápolna Galerie
Információ / Information: +36-76/486-867, 
www.muveszetimuhely.org

Május 26. / 26 May / 26. Mai 
Versünnep – Versmondók találkozója 2018. záró rendezvénye / 
Poetry feast 2018 closing event / Fest der Gedichte 2018
Helyszín / Venue / Ort: Hírös Agóra Ifjúsági Otthon / Hírös Agóra Youth 
Centre / Hírös Agóra Haus der Jugend 
Információ / Information: www.hirosagora.hu

Május 26. / 26 May / 26. Mai 
Grappling Diákolimpia Országos Döntő és Global Kupa / Grappling 
Student Olympics – National Final and Global Cup / Schülerolympiade 
Grappling – Landesfinale und Global Cup
Helyszín / Venue / Ort: Mercedes-Benz Sport Akadémia / 
Mercedes-Benz Sport Academy / Mercedes-Benz Sportakademie 
Információ / Information: www.grapplingsport.com

Május 26-27. / 26-27 May / 26-27. Mai 
,,Muzsikál az erdő” a Hírös Városban / ’Music in the woods’ in ’Hírös 
Város’ / „Der Wald musiziert” in „Hírös Város”
Helyszín / Venue / Ort: Kecskemét térsége, Lakitelek-Tőserdő, Nyíri 
erdő / Region of Kecskemét, Lakitelek-Tőserdő, Nyíri woods / 
Region von Kecskemét, Lakitelek-Tőserdő, Nyíri-Wald
Információ / Information: www.muzsikalazerdo.hu
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GYERMEKNAPI RENDEZVÉNYEK / CHILDREN’S DAY / KINDERTAG

Május 26. / 26 May / 26. Mai 
Gyermeknap a Szórakaténuszban / Children’s Day in ’Szórakaténusz’ / 
Kindertag im „Szórakaténusz”
Helyszín / Venue / Ort: Szórakaténusz Játékmúzeum és Műhely / 
Szórakaténusz Toy Museum and Workshop / 
Szórakaténusz Spielzeugmuseum und Werkstatt
Információ / Information: +36-76/481-469, www.szorakatenusz.hu

Május 27. / 27 May / 27. Mai
Városi Gyermeknap / Children’s Day / Städtlicher Kindertag
Helyszín / Venue / Ort: Kecskemét Főtér / Main Square / Hauptplatz
Információ / Information: +36-76/503-880, www.hirosagora.hu
www.ciroka.hu

Május 27. / 27 May / 27. Mai
Gyermeknap a Vadaskertben / Children’s Day at the Zoo / 
Kindertag im Tierpark
Helyszín / Venue / Ort: Vadaskert / Zoo / Tierpark
Információ / Information: +36-76/320-121, www.zookecskemet.hu
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Május 27. / 27 May / 27. Mai
Hősök Napja / Heroes’s Day / Tag der Helden
Helyszín / Venue / Ort: Deák Ferenc téren lévő emlékmű / 
Memorial at Deák Square / Denkmal auf dem Deák Ferenc Platz
Információ / Information: www.kecskemet.hu

M
Á

JU
S | M

AY | M
A

I

Május 27. / 27 May / 27. Mai
Gyermeknap a Kecskeméti Fürdőben / Children’s Day in Kecskemét 
Bath / Kindertag im Kecskeméter Bad
Helyszín / Venue / Ort: Kecskeméti Fürdő / Kecskemét Bath / 
Kecskeméter Bad
Információ / Information: +36-70/500-320, www.kecskemetifurdo.hu

Május 27. / 27 May / 27. Mai
Ezer Lámpás Éjszakája / Night of a Thousand Lanterns /
Die Nacht der Tausend Laternen
Helyszín / Venue / Ort: Kecskemét Főtér / Main Square / Hauptplatz
Információ / Information: www.ezerlampasejszakaja.hu
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Június 1-3. / 1-3 June / 1-3. Juni
III. Korcsoportos Összevont Labdajátékok Diákolimpia Országos 
Döntője / National Finals of Combined Ball Games – Age group 3. /  
Landesfinale der Schülerolympiade für die III. Altersgruppe in 
Ballspielen
Helyszín / Venue / Ort: Messzi István Sportcsarnok, Mercedes-
Benz Sport Akadémia, Stadion / Messzi István Stadium, Mercedes-
Benz Sport Academy / Messzi István Sporthalle, Mercedes-Benz 
Sportakademie
Információ / Information: www.bacsdiaksport.hu

Június 4. / 4 June / 4. Juni
Nemzeti Összetartozás Napja –  
megemlékezés / National 
Interdependence Day – Commemoration / 
Tag der Nationalen Zusammengehörigkeit –  
Gedenkfeier
Helyszín / Venue / Ort: Országzászló / 
The National Flag Memorial / 
Landesfahne-Denkmal
Információ / Information: 
www.kecskemet.hu

Június 4-8. / 4-8 June / 4-8. Juni
Színjátszó Maraton / Drama Marathon / 
Marathon der Schauspielerei
Helyszín / Venue / Ort: Ciróka Bábszínház / 
Puppet Theatre / Puppentheater
Információ / Information: +36-76/482-217, 
www.ciroka.hu

Június 5. / 5 June / 5. Juni
Környezetvédelmi Világnap Akadályverseny / 
World Environment Day and Obstacle Race / 
Wettbewerb am Welttag des Umweltschutzes
Helyszín / Venue / Ort: Hírös Agóra Kulturális és Ifjúsági Központ /  
Hírös Agóra Cultural and Youth Centre / Hírös Agóra Kultur- und 
Jugendzentrum
Információ / Information: www.hirosagora.hu

Június 6. / 6 June / 6. Juni
Ünnepi Könyvhét / 
Festive Book Week / 
Festwoche der Bücher 
Helyszín / Venue / Ort: Katona József Könyvtár / 
Katona József Library / Katona József Bibliothek 
Információ / Information: +36-76/500-550, www.bacstudastar.hu

JÚNIUS / JUNE / JUNI



Június 8-10. / 8-10 June / 8-10. Juni 
II. Kézműves Sörfesztivál / 2nd Craft Beer Festival / 
II. Handwerkerliches Bierfest
Helyszín / Venue / Ort: Hírös Város Turisztikai Központ / 
Hírös Város Tourism Centre / Hírös Város Touristisches Zentrum 
Információ / Information: www.hiroskozpont.hu

Június 9-10. 20.30 óra / 9-10 June 8.30 p.m. / 9-10. Juni 20.30 Uhr
Újvilág Passió / New World Passion Play / Neue Welt-Passionsspiel
Helyszín / Venue / Ort: Kecskeméti Arborétum / Arboretum
Információ / Information: +36-76/501-177, www.kecskemetikatona.hu

Június 9-10. / 9-10 June / 9-10. Juni
VI. Dance Universum Nemzetközi Táncverseny / 6th Dance Universum 
International Dance Contest / VI. Dance Universum Internationales 
Tanzwettbewerb
Helyszín / Venue / Ort: Messzi István Sportcsarnok /
Messzi István Stadium / Messzi István Sporthalle
Információ / Information: +36-30/873-1995, 
www.danceuniversum.com
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Június 15-17. / 15-17 June / 15-17. Juni
Magyar Úszás Napja / Hungarian Swimming Day / 
Tag des Schwimmens in Ungarn
Helyszín / Venue / Ort: Kecskeméti Fürdő / Kecskemét Bath / 
Kecskeméter Bad
Információ / Information: www.kecskemetifurdo.hu

Június 16. / 16 June / 16. Juni
Szezonnyitó Strand Party / Season Opening Beach Party / 
Saisoneröffnungsparty auf dem Strand 
Helyszín / Venue / Ort: Kecskeméti Élményfürdő és Csúszdapark / 
Kecskemét Spa and Aquapark / 
Kecskeméter Erlebnisbad und Rutschpark 
Információ / Information: +36-76/500-320, www.kecskemetifurdo.hu

Június 16. / 16 June / 16. Juni
Jóga a Dombtetőn / Yoga on the hilltop / Joga auf dem Hügel
Helyszín / Venue / Ort: Benkó Zoltán Szabadidőközpont / Benkó Zoltán 
Leisure Centre / Benkó Zoltán Freizeitszentrum
Információ / Information: +36-76/500-320, 
www.szabadidokozpont-kecskemet.hu

Június 18-24. / 18-24 June / 18-24. Juni
III. Kecskeméti Barackpálinka és Borfesztivál / 3rd Kecskemet Apricot 
Pálinka and Wine Festival / III. Kecskeméter Aprikosenschnaps- und 
Weinfest
Helyszín / Venue / Ort: Főtér / Main Square / Hauptplatz
Információ / Information: +36-76/503-880, www.hirosagora.hu
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Június 22-24. / 22-24 June / 22-24. Juni
II. KESI Kézilabda Nemzetközi Kupa / 2nd KESI International Handball 
Cup / II. Internationaler KESI Handball Cup
Helyszín / Venue / Ort: Messzi István Sportcsarnok / Messzi István 
Stadium / Messzi István Sporthalle
Információ / Information: www.hiros-sport.hu

Június 23. - Július 20. / 23 June - 20 July / 23. Juni - 20. Juli
Nemzetközi Kerámia Stúdió gyűjteményi tematikus kiállítás / 
Exhibition of the International Ceramics Studio / 
Ausstellung aus der Sammlung des Internationalen Keramikstudios
Helyszín / Venue / Ort: Kápolna Galéria / Kápolna Gallery / 
Kápolna Galerie
Információ / Information: +36-76/486-867, 
www.muveszetimuhelyek.org

Június 23. - Július 22. / 23 June - 22 July / 23. Juni - 22. Juli
Gasztrotörténeti kiállítás / Gastro-history exhibition / 
Ausstellung der Gastronomiegeschichte
Helyszín / Venue / Ort: Bozsó Gyűjtemény / Bozsó Collection / 
Bozsó Sammlung 
Információ / Information: +36-76/324-625, www.bozso.net

Június 23. / 23 June / 23. Juni 
Múzeumok Éjszakája / Night of Museums / Lange Nacht der Museen
Helyszín / Venue / Ort: több helyszínen / different locations / 
auf mehreren Orten
Információ / Information: +36-76/324-625, 
www.muzeumokejszakajakecskemet.hu

Június 23. / 23 June / 23. Juni 
Csík Zenekar 30. születésnapi koncertje /  
30th Jubilee Concert of Csík Zenekar / 
Das Jubiläumskonzert des Csík 
Volksensembles
Helyszín / Venue / Ort: Kecskemét Főtér / 
Main Square / Hauptplatz
Információ / Information: 
www.hirosagora.hu



JÚLIUS / JULY / JULI

Júliustól – Októberig / July – October / Juli – Oktober
„Emlékezzünk régiekről” – Kecskemét egykori jelesei – do ku men-
tum kiállítás / Prominent Figures in the History of Kecskemét – 
document exhibition / Berühmte Personen in der Geschichte von 
Kecskemét – Dokumenten Ausstellung
Helyszín / Venue / Ort: Katona József Könyvtár / Katona József Library / 
Katona József Bibliothek 
Információ / Information: +36-76/500-550, www.bacstudastar.hu

Július 1-8. / 1-8 July / 1-8. Juli
Csiperó Fesztivál, XV. Európa Jövője Nemzetközi Gyermek- és Ifjúsági 
Találkozó / 15th Future of Europe International Children and Youth 
Meeting / XV. Internationales Kinder- und Jugendtreffen „Europas 
Zukunft” 
Helyszín / Venue / Ort: Kecskemét Főtér / Main Square / Hauptplatz
Információ / Information: +36-76/484-010, www.csipero.hu

Július 8-14. / 8-14 July / 8-14. Juli
Junior Tájékozódási Futó Világbajnokság / 
Junior World Orienteering Championship / 
Junior-Weltmeisterschaft im Orientierungslauf
Helyszín / Venue / Ort: Kecskemét Főtér / Main Square / Hauptplatz
Információ / Information: www.jwoc2018.hu

Július 14. / 14 July / 14. Juli
Nyári séta a Szabadidőközpontban / 
Summer walk in the Leisure Centre /
Sommerspaziergang im Freizeitszentrum
Helyszín / Venue / Ort: Benkó Zoltán Szabadidőközpont / Benkó Zoltán 
Leisure Centre / Benkó Zoltán Freizeitszentrum
Információ / Information: +36-76/500-320, 
www.szabadidokozpont-kecskemet.hu
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Július 15-29. / 15-29 July / 15-29. Juli
Nemzeti Ifjúsági Kórus / National Youth Choir / 
Nationalchor der Jugendlichen
Helyszín / Venue / Ort: Kodály Intézet / Kodály Institute / Kodály Institut
Információ / Information: www.kodaly.hu

Július 16-27. / 16-27 July / 16-27. Juli
Kodály Művészeti Fesztivál / Kodály Art Festival / 
Kodály Kunstfestival 
Helyszín / Venue / Ort: Hírös Agóra Kulturális és Ifjúsági Központ, Főtér, 
templomok / Hírös Agóra Cultural and Youth Centre, Main Square, 
churches / Hírös Agóra Kultur- und Jugendzentrum, Hauptplatz, 
Kirchen
Információ / Information: +36-76/503-880, www.hirosagora.hu

Július 27. / 27 July / 27. Juli
Strandok Éjszakája / Night of Beaches / Nacht der Strände 
Helyszín / Venue / Ort: Kecskeméti Élményfürdő és Csúszdapark / 
Kecskemét Spa and Aquapark / 
Kecskeméter Erlebnisbad und Rutschpark 
Információ / Information: +36-70/500-320, www.kecskemetifurdo.hu



Augusztus 2-5. / 2-5 August / 2-5. August
III. Jazz Főváros Fesztivál / 3rd Jazz Capital Festival / 
III. Jazz Hauptstadt Festival
Helyszín / Venue / Ort: Benkó Zoltán Szabadidőközpont / 
Benkó Zoltán Leisure Centre / Benkó Zoltán Freizeitszentrum
Információ / Information: www.jazzfovaros.hu

Augusztus 3-4., 10-11. / 3-4, 10-11 August / 3-4., 10-11. August
Udvarszínház / Courtyard Theatre / Hoftheater
Helyszín / Venue / Ort: Városháza Díszudvara / Town Hall Court / 
Prunkhof des Rathauses
Információ / Information: +36-76/501-177, 
www.kecskemetikatona.hu

Augusztus 4. / 4 August / 4. August
Nyári Esték, csillaghullás, látványetetés / 
Summer Evenings, shooting stars and feeding shows / 
Sommerabende, Sternschnupper Beobactung, Schau-Fütterung
Helyszín / Venue / Ort: Vadaskert / Zoo / Tierpark
Információ / Information: +36-76/320-121, www.zookecskemet.hu

Augusztus 12. 20.00-24.00 óra / 
12 August 8-12 p.m. / 
12. August 20.00-24.00 Uhr
Hullócsillagok Éjszakája / 
Night of Shooting Stars / 
Nacht der Sternschnuppen
Helyszín / Venue / Ort: Benkó Zoltán Szabadidőközpont / 
Benkó Zoltán Leisure Centre / Benkó Zoltán Freizeitszentrum
Információ / Information: +36-76/500-320, 
www.szabadidokozpont-kecskemet.hu

Augusztus 19-26. / 19-26 August / 
19-26. August
Hírös Hét Fesztivál / 
’Hírös Hét’ Festival / 
„Hírös Hét” Festival
XXI. Térségi Kertészeti és Élelmiszeripari 
Kiállítás és Vásár / 
21st Regional Horticulture and Food Expo / 
XXI. Regionale Gartenbau- und 
Lebensmittelausstellung und Messe
Helyszín / Venue / Ort: Főtér / 
Main Square / Hauptplatz 
Információ / Information: 
www.hiros7.hu,
www.aranyhomok.hu

AUGUSZTUS / AUGUST / AUGUST 
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Augusztus 20. / 20 August / 20. August
Ünnepi megemlékezés és kenyéráldás / Foundation of the 
Hungarian State – Commemoration / Gedenkfeier zur Ungarischen 
Staatsgründung und Brotweihe zum Tag des Heiligen Stephans
Helyszín / Venue / Ort: Főtér, Szent István szobor / Szent István Statue, 
Main Square / Szent István Statue, Hauptplatz 
Információ / Information: www.kecskemet.hu

Augusztus 24. / 24 August / 24. August
Gobelin és kézimunka kiállítás / Gobelin and needlework exhibition / 
Gobelin- und Handarbeitausstellung
Helyszín / Venue / Ort: Hírös Agóra Kulturális és Ifjúsági Központ / 
Hírös Agóra Cultural and Youth Centre / 
Hírös Agóra Kultur- und Jugendzentrum
Információ / Information: +36-76/503-880, www.hirosagora.hu

Augusztus 25. / 25 August / 25. August
Hírös Lovas Fesztivál – Hírös Vágta, a Nemzeti Vágta előfutama / 
’Hírös’ Equestrian Festival – ’Hírös’ Gallop, the qualifying heat 
of the National Gallop / „Hírös” Pferdefestival – „Hírös” Galopp, 
Qualifikationspferderennen zum Nationalen Galopp
Helyszín / Venue / Ort: Rudolf laktanya / Rudolf Barracks / 
Rudolf-Kaserne
Információ / Information: www.hirosvagta.hu

Augusztus 26. / 26 August / 26. August
Nyárbúcsúztató Retro Party / Summer Farewell Retro Party / 
Retro Sommerabschiedsparty
Helyszín / Venue / Ort: Kecskeméti Élményfürdő és Csúszdapark / 
Kecskemét Spa and Aquapark / 
Kecskeméter Erlebnisbad und Rutschpark 
Információ / Information: +36-70/500-320, www.kecskemetifurdo.hu

Augusztus 31. / 31 August / 31. August
Országos Állatkertek Éjszakája / National Night of Zoos / 
Nacht der Tiergärten in Ungarn
Helyszín / Venue / Ort: Vadaskert / Zoo / Tierpark
Információ / Information: +36-76/320-121, +36-70/453-9140, 
www.zookecskemet.hu



Szeptember 9. / 9 September / 9. September
,,Hagyomány a természet ölén” – nagyszabású programok a 
Vadaskerten kívül és belül /
Programs inside and outside the zoo / 
Programme im und um den Tiergarten
Helyszín / Venue / Ort: Vadaskert / Zoo / Tierpark
Információ / Information: +36-76/320-121, www.zookecskemet.hu

Szeptember 14-16. / 14-16 September / 14-16. September
XXVIII. Kecskeméti Népzenei Találkozó / 28th Kecskemét Folk Music 
Festival / XXVIII. Kecskeméter Volksmusiktreffen
Helyszín / Venue / Ort: Hírös Agóra Kulturális és Ifjúsági Központ / 
Hírös Agóra Cultural and Youth Centre / 
Hírös Agóra Kultur- und Jugendzentrum
Információ / Information: +36-76/503-880, www.hirosagora.hu

Szeptember 15. / 15 September / 15. September
Színházak éjszakája / Night of Theatres / Lange Nacht der Theater
Helyszín / Venue / Ort: Ciróka Bábszínház, Katona József Színház / 
Puppet Theatre, Katona József Theatre / 
Puppentheater, Katona József Theater
Információ / Information: +36-76/482-217, www.ciroka.hu, 
www.kecskemetikatona.hu

Szeptember 16-22. / 16-22 September / 16-22. September
Európai Mobilitás Hét és Autómentes Nap / 
European Mobility Week and Car-Free Day / 
Europäische Mobilitätswoche und Autofreier Tag
Helyszín / Venue / Ort: Hírös Agóra Ifjúsági Otthon és Kossuth tér / 
Hírös Agóra Youth Centre and Kossuth Square / 
Hírös Agóra Haus der Jugend und Kossuth Platz
Információ / Information: +36-76/503-880, www.hirosagora.hu

SZEPTEMBER / SEPTEMBER / SEPTEMBER
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Szeptember 20. - Október 15. / 
20 September - 15 October / 
20. September - 15. Oktober
Bahget Iskander kiállítása / 
Exhibition of Bahget Iskander / 
Fotoausstellung von Bahget Iskander
Helyszín / Venue / Ort: Kápolna Galéria / 
Kápolna Gallery / Kápolna Galerie
Információ / Information: +36-76/486-867, 
www.muveszetimuhelyek.org

Szeptember 22. / 22 September / 22. September
Családi koncert / Family Concert / Familienkoncert
Helyszín / Venue / Ort: Hírös Város Turisztikai Központ / 
Hírös Város Tourism Centre / Hírös Város Touristisches Zentrum
Információ / Information: +36-76/486-616, 
www.hangszergyujtemeny.hu

Szeptember 22-23. / 22-23 September / 22-23. September
Junior Súlyemelő Országos Bajnokság / Junior Weightlifting National 
Championship / Junior Nationalmeisterschaft der Gewichtheber
Helyszín / Venue / Ort: Mercedes-Benz Sport Akadémia / Mercedes-
Benz Sport Academy / Mercedes-Benz Sportakademie 
Információ / Information: www.mssz.hu

Szeptember 23. / 23 September / 23. September 
Hírös Félmaraton utcai futóverseny / Hírös Half Marathon / 
„Hírös“ Halbmarathon
Helyszín / Venue / Ort: Több helyszín / different locations / 
auf mehreren Orten
Információ / Information: www.iusegy.hu

Szeptember 28. / 28 September / 28. September 
Kutatók Éjszakája / Researchers’ Night / Nacht der Forscher
Helyszín / Venue / Ort: több helyszínen / different locations / 
auf mehreren Orten
Információ / Information:  www.kutatokejszakaja.hu
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Szeptember 28. - Október 2. / 28 September - 2 October / 
28. September - 2. Oktober
Kecskemét 650 – Helyi Termék Ünnep / 
Kecskemét 650 – Local Product Feast /
650 Jahre alt – Fest der Heimischen Produkte
Helyszín / Venue / Ort: Főtér / Main Square / Hauptplatz
Információ / Information: +36-76/504-780, www.aranyhomok.hu

Szeptember 29. / 29 September / 29. September
Real Gamers E-sport rendezvény / 
Real Gamers E-sport Event / 
Real Gamers E-sport–Veranstaltung
Helyszín / Venue / Ort: Hírös Agóra Kulturális és Ifjúsági Központ / 
Hírös Agóra Cultural and Youth Centre / 
Hírös Agóra Kultur- und Jugendzentrum
Információ / Information: +36-76/503-880, www.hirosagora.hu

Szeptember 29-30. / 29-30 September / 29-30. September
Alsószéktói 24 órás futás /
24-hour run in Alsószéktó /
24-Stunden Lauf in Alsószéktó
Helyszín / Venue / Ort: Melinda park 
Információ / Information: www.alsoszekto.hu



Október 1-7. / 1-7 October / 1-7. Oktober
Országos Könyvtári Napok rendezvényei / National Library Days / 
Veranstaltungen zu den Landestagen der Bibliotheken
Helyszín / Venue / Ort: Katona József Könyvtár / Katona József Library / 
Katona József Bibliothek 
Információ / Information: +36-76/500-550, www.bacstudastar.hu

Október 1-7. / 1-7 October / 1-7. Oktober
Erdők Hete programsorozat / ’Week of the Woods’ programs / 
Programme zur „Woche der Wälder”
Helyszín / Venue / Ort: Vackor Vár Erdei Iskola, Kecskeméti Arborétum / 
‘Vackor Vár’ Forest School, Arboretum / Waldschule „Vackor Vár”, 
Arboretum
Információ / Information: +36-30/202-1011, www.vackorvar.hu, 
+36-30/689-7347, www.kecskemetiarboretum.hu

Október 2. / 2 October / 2. Oktober
Város Napja Gálaműsor / Day of the City – Gala / 
Tag der Stadt – Galaabend
Helyszín / Venue / Ort: Katona József Színház / Katona József Theater /  
Katona József Theater
Információ / Information: www.kecskemet.hu

Október 2-4. / 2-4 October / 2-4. Oktober
Állatok világnapja színes programokkal / World Animal Day / 
Welttag der Tiere
Helyszín / Venue / Ort: Vadaskert / Zoo / Tierpark
Információ / Information: +36-76/320-121, www.zookecskemet.hu

Október 3-7. / 3-7 October / 3-7. Oktober
Magyarországi Bábszínházak XIV. Találkozója / 
14th Meeting of Hungarian Puppet Theaters / 
XIV. Treffen der Puppentheater von Ungarn
Helyszín / Venue / Ort: Ciróka Bábszínház / Puppet Theatre / 
Puppentheater
Információ / Information: +36-76/482-217, www.ciroka.hu

OKTÓBER / OCTOBER / OKTOBER
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Október 5-7. / 5-7 October / 5-7. Oktober
Díszmadár kiállítás / Cage bird Exhibition / Ziervögelausstellung
Helyszín / Venue / Ort: Hírös Agóra Kulturális és Ifjúsági Központ / 
Hírös Agóra Cultural and Youth Centre / 
Hírös Agóra Kultur- und Jugendzentrum
Információ / Information: +36-76/503-880, www.hirosagora.hu

Október 6. / 6 October / 6. Oktober
Aradi vértanúk napja / Day of the Martyrs of Arad / 
Gedenktag der Martyrer von Arad
Helyszín / Venue / Ort: Aradi vértanúk tere / Aradi vértanúk Square / 
Aradi vértanúk Platz
Információ / Information: www.kecskemet.hu

Október 6. / 6 October / 6. Oktober 
Ünnepi megemlékezés a Nyíri erdőben / Commemoration / 
Gedenkfeier
Helyszín / Venue / Ort: Hetényegyháza, Nyíri erdő – Szent Hubertus 
Park / ‘Szent Hubertus’ Park – Nyíri Woods / 
Nyíri-Wald – „Szent Hubertus” Park
Információ / Information: +36-76/510-427, www.kefag.hu

Október 12-21. / 12-21 October / 12-21. Oktober
Vasútmodell kiállítás / Exhibition of Model Trains / 
Modelleisenbahn Ausstellung
Helyszín / Venue / Ort: Hírös Agóra Kulturális és Ifjúsági Központ / 
Hírös Agóra Cultural and Youth Centre / 
Hírös Agóra Kultur- und Jugendzentrum
Információ / Information: +36-76/503-880, www.hirosagora.hu

Október 13. / 13 October / 13. Oktober
Őszi séta a Szabadidőközpontban / Autumn walk in the Leisure 
Centre / Herbstspaziergang im Freizeitszentrum
Helyszín / Venue / Ort: Benkó Zoltán Szabadidőközpont / 
Benkó Zoltán Leisure Centre / Benkó Zoltán Freizeitszentrum
Információ / Information: +36-76/500-320, 
www.szabadidokozpont-kecskemet.hu
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Október 13. / 13 October / 13. Oktober
Magyar Fürdőkultúra Napja / Day of Hungarian Spa Culture / 
Tag der ungarischen Badekultur
Helyszín / Venue / Ort: Kecskeméti Fürdő / Kecskemét Bath / 
Kecskeméter Bad
Információ / Information: www.hiros-sport.hu 

Október 20. / 20 October / 20. Oktober
Tökös nap / Pumpkin Day / Kürbistag
Helyszín / Venue / Ort: Hírös Agóra Kulturális és Ifjúsági Központ / 
Hírös Agóra Cultural and Youth Centre / 
Hírös Agóra Kultur- und Jugendzentrum
Információ / Information: +36-76/503-880, www.hirosagora.hu

Október 20-21., 27-28. / 20-21, 27-28 October / 
20-21., 27-28. Oktober
Főtéri Virágbemutató és Vásár / Flower Show and Fair at the Main 
Square / Blumenmarkt auf dem Hauptplatz
Helyszín / Venue / Ort: Szent István szobor / St. Steven Statue / 
St. Stephans Statue
Információ / Information: www.gyeneskerteszet.com

Október 23. / 23 October / 23. Oktober
Megemlékezés és koszorúzás / 
The Hungarian Revolution of 1956 – Commemoration / 
Gedenkfeier der ungarischen Revolution von 1956
Helyszín / Venue / Ort: 
Szabadság téri emlékmű / Memorial at Szabadság Square / Denkmal 
auf dem Szabadság-Platz
Információ / Information: www.kecskemet.hu



ÁLLANDÓ KIÁLLÍTÁSOK / PERMANENT 
EXHIBITIONS / STÄNDIGE AUSSTELLUNGEN

Titkok, csodák, örömök / 
Secrets, Wonders, Fun / 
Geheimnisse, Wunder, Freuden 
Helyszín / Venue / Ort: 
Szórakaténusz Játékmúzeum 
és Műhely / Szórakaténusz 
Toy Museum and Workshop / 
Szórakaténusz Spielzeugmuseum und Werkstatt
Információ / Information: +36-76/481-469, www.szorakatenusz.hu

A naiv művészet és népi 
szobrászat / Naive Art and Folk 
Sculpture / Naive Kunst und 
Volks – Bildhauerkunst
Helyszín / Venue / Ort: Magyar 
Naiv Művészek Múzeuma / 
Museum of Hungarian Naive 
Artists / Museum Ungarischer Naiver Künstler
Információ / Information: +36-76/324-767, 
www.muzeum.kecskemet.hu 

Nagyurak és vezérek / Lords and leaders / 
Grossherren und Anführer
Helyszín / Venue / Ort: Cifrapalota Kiállítóhely / 
Cifrapalota Art Gallery / Cifrapalota Kunstgalerie
Információ / Information: +36-76/480-776, 
www.muzeum.kecskemet.hu 

Kortárs kerámiák / Contemporary Ceramics / Zeitgenössische 
Keramiken
Helyszín / Venue / Ort: Nemzetközi Kerámia Stúdió / 
International Ceramics Studio / Internationales Keramikstudio
Információ / Information: +36-76/486-867, www.icshu.org

Egyházművészet, ásványok / Religious Art, Minerals / 
Kirchenkunst, Mineralien
Helyszín / Venue / Ort: Ráday Múzeum / Ráday Museum / Museum Ráday
Információ / Information: +36-76/486-226, www.radaymuzeum.hu 
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Hagyomány és megújulás a 
magyar népi kézművességben, 
Kalotaszeg / Tradition and 
renewal in Hungarian folk 
handicraft, Kalotaszeg / Tradition 
und Erneuerung im ungarischen 
Volkshandwerk, Kalotaszeg
Helyszín / Venue / Ort: 
Népi Iparművészeti Gyűjtemény / Collection of Folk Art / 
Sammlung für Volkskunstgewerbe
Információ / Information: +36-76/327-203, www.nepiiparmuveszet.hu 

Bozsó János festőművész 
magángyűjteménye – magyar 
néprajz, európai iparművészet 
és egyházművészet, Bozsó János 
Munkácsy-díjas festőművész 
kiállítása, Hanga óragyűjtemény / 
Private exhibition of painter 
János Bozsó – Hungarian ethnography, European applied art and 
church art, exhibition of Munkácsy-prize winner painter János 
Bozsó, Hanga clock collection / Privatsammlung des Kunstmalers 
János Bozsó – ungarische Volkskunde, europäische Gewerbe- 
und Kirchenkunst, Ausstellung des Kunstmalers János Bozsó mit 
Munkácsy-Preis, Hanga Uhrensammlung
Helyszín / Venue / Ort: Bozsó Gyűjtemény / Bozsó Collection / 
Bozsó Sammlung
Információ / Information: +36-76/324-625, www.bozso.net, 
www.gyujtemenyekhaza.hu 

Katona József élete és 
munkássága / The Life and Work 
of József Katona / Das Leben 
und Schaffen des Dramatikers 
József Katona
Helyszín / Venue / Ort: Katona 
József Emlékház / Katona József 
Memorial House / Katona József 
Gedenkhaus
Információ / Information: +36-76/328-420, 
www.emlekhazak.hu 



TÉRSÉGI PROGRAMAJÁNLÓ

MÁJUS / MAY / MAI

Május - Szeptember minden nap / 
May - September every day / 
Mai - September, jeden Tag
Hagyományőrző lovasbemutató / 
Traditional horse show / 
Traditionelles Pferdeshow Programm
Helyszín / Venue / Ort: Bugac, Karikás 
Csárda / Karikás Inn / Karikás Tscharda
Információ / Information: 
+36-76/575-112, +36-30/416-6439, www.bugacpuszta.hu

Május 5. / 5 May / 5. Mai
IV. Kakasfőző Majális / 4th Rooster cooking May Picnic / 
IV. Maifest mit Hahnkochen
Helyszín / Venue / Ort: Ballószög
Információ / Information: www.balloszog.hu

Május 6. / 6 May / 6. Mai
VII. Grillázs és Mézeskalács Majális / 7th Brittle and Ginger Bread 
May Picnic / VII. „Krokant und Lebkuchen” Maifest
Helyszín / Venue / Ort: Lajosmizse, Művelődési Ház és Könyvtár / 
Cultural Centre and Library / Kulturhaus und Bibliothek 
Információ / Information: +36-76/555-053, www.lmizsekultura.hu

Május 12. / 12 May / 12. Mai
Kereki Majális – Bográcsos Ételek Főzőversenye, Süteménysütő 
verseny / Kerek May Picnic – Cooking Competition (cooking in 
vessels), Cake Baking Contest / Kereker Maifest – Kochwettbewerb 
für Kesselspeisen, Kuchen – Backwettbewerb
Helyszín / Venue / Ort: Kerekegyháza, Város Főtere / Main Square / 
Hauptplatz
Információ / Information: +36-76/546-040, www.kerekegyhaza.hu
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Május 19. / 19 May / 19. Mai
Szamócás Vásári Forgatag / Strawberry Festival / Erdbeerenfest
Helyszín / Venue / Ort: Lajosmizse, Művelődési Ház és Könyvtár / 
Cultural Centre and Library / Kulturhaus und Bibliothek 
Információ / Information: +36-76/555-053, www.lmizsekultura.hu

Május 21. / 21 May / 21. Mai
Pünkösdi mulatság / Whitsun Festival / Pfingstfest
Helyszín / Venue / Ort: Lajosmizse, Új Tanyacsárda / New Tanyacsárda / 
Neue Tanyacsárda
Információ / Information: +36-76/356-010, www.tanyacsarda.hu
 
Május 25-27. / 25-27 May / 
25-27. Mai
Falvak Éjszakája / Night of Villages / 
Nacht der Dörfe
Helyszín / Venue / Ort: 
Jakabszállás, Fülöpjakab, Kunszállás
Információ / Information:  
+36-20/501-1188, www. falvakejszakaja.hu

Május 27. / 27 May / 27. Mai
Gyermeknap / Children’s Day / Kindertag
Helyszín / Venue / Ort: Lakitelek, Tőserdő
Információ / Information: +36-70/931-7886, 
www.facebook.com/lakimuvhaz

JÚNIUS / JUNE / JUNI

Június 3. / 3 June / 3. Juni 
XI. Cadillac találkozó és Steak nap / 11th Cadillac Show and Steak Day /  
XI. Cadillac Show und Steak Tag
Helyszín / Venue / Ort: Lajosmizse, Új Tanyacsárda / New Tanyacsárda /  
Neue Tanyacsárda
Információ / Information: +36-76/356-010, www.tanyacsarda.hu

Június 16. / 16 June / 16. Juni
III. Tőserdei Szezonnyitó Tiszafesztivál / 
3rd Season Opening ’Tiszafestival’ in Tőserdő /
III. Saisoneröffnungsfest am Theiss bei Tőserdő
Helyszín / Venue / Ort: Lakitelek, Tőserdő
Információ / Information: +36-30/370-7060 



TÉ
R

SÉ
G

I 
P

R
O

G
R

A
M

A
JÁ

N
LÓ

 |
 O

U
R

 R
EG

IO
N

 |
 U

N
SE

R
E 

R
EG

IO
N

28

JÚLIUS / JULY / JULI

Július 7-8. / 7-8 July / 7-8. Juli
Kölyök Fesztivál, Gyermek strandfoci, Coca Cola Strandparty / 
Kid Festival, Kid Beach Soccer, Coca Cola Beach Party / Kinderfestival, 
Beachfußball für Kinder, Coca Cola Party auf dem Strand
Helyszín / Venue / Ort: Tiszakécske, Tisza-parti Gyógy- és Élményfürdő / 
Tisza-parti Thermal Bath / Heil- und Erlebnisbad am Theissufer
Információ / Information: +36-76/441-363, www.tiszapartifurdo.hu

Július 13-14. / 13-14 July / 13-14. Juli
XXIII. Tőserdő Szépe, Országos Tiszavirág Zenei és Kulturális Fesztivál /  
23rd Beauty Contest in Tőserdő, National Mayfly Music and Cultural 
Festival / XXIII. Schönheitswettbewerb in Tőserdő, Regionales 
„Theißblume” Musik- und Kulturfest
Helyszín / Venue / Ort: Lakitelek, Tőserdő
Információ / Information: +36-30/370-7060, info@toserdo.hu

Július 14-15. / 14-15 July / 14-15. Juli
Sör – Fürdő Fesztivál / Beer – Bath Festival / Bier – Bad Festival 
Helyszín / Venue / Ort: Tiszakécske, Tisza-parti Gyógy- és Élményfürdő / 
Tisza-parti Thermal Bath and Adventure Spa / Heil- und Erlebnisbad 
am Theissufer
Információ / Information: +36-76/441-363, www.tiszapartifurdo.hu

Július 21. / 21 July / 21. Juli
Jakab-napi Vigasság / Jacob’s Day Festival / 
Freudenfest zum Jakobstag
Helyszín / Venue / Ort: Jakabszállás, Parkerdő / Forest Park / Parkwald
Információ / Information: +36-20/501-1188

Július 27. / 27 July / 27. Juli
Strandok Éjszakája / Night of Beaches / Nacht der Strände
Helyszín / Venue / Ort: Tiszakécske, Tisza-parti Gyógy- és Élményfürdő / 
Tisza-parti Thermal Bath Adventure Spa / 
Heil- und Erlebnisbad am Theissufer
Információ / Information: +36-76/441-363, 
www.tiszapartifurdo.hu
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AUGUSZTUS / AUGUST / AUGUST 

Augusztus 10-11. / 10-11 August / 10-11. August
IV. TiszaFeszt Zenei és Kulturális Fesztivál / 4th ’TiszaFeszt’ Music and 
Cultural Festival / IV. „TiszaFeszt” Musik- und Kulturfest
Helyszín / Venue / Ort: Lakitelek, Tőserdő
Információ / Information: +36-30/370-7060, 
www.facebook.com/tiszafesztival

Augusztus 10-12. / 10-12 August / 10-12. August
Kurultáj 
Helyszín / Venue / Ort: Bugacpuszta
Információ / Information: www.kurultaj.hu

Augusztus 18. / 18 August / 18. August
XVI. Arató Fesztivál, Arató felvonulás, újkenyér szentelése / 
16th Harvest Day Festival / XVI. Erntedankfest
Helyszín / Venue / Ort: Kerekegyháza, több helyszínen / 
different locations / auf mehreren Orten
Információ / Information: +36-76/546-040, www.kerekegyhaza.hu

Augusztus 18. / 18 August / 18. August
XVIII. Operett Gála / 18th Operetta Gala / XVIII. Operettengala
Helyszín / Venue / Ort: Tiszakécske, Tisza-parti Gyógy- és Élményfürdő / Tisza-
parti Thermal Bath and Adventure Spa / Heil- und Erlebnisbad am Theissufer
Információ / Information: +36-76/441-363, www.tiszapartifurdo.hu



Augusztus 18-21. / 18-21 August / 18-21. August
XXV. Lajosmizsei Napok / 25th Days of Lajosmizse / 
XXV. Lajosmizser Dorftage
Helyszín / Venue / Ort: Lajosmizse, Művelődési Ház és Könyvtár / 
Cultural Centre and Library / Kulturhaus und Bibliothek 
Információ / Information: +36-76/555-053, www.lmizsekultura.hu

Augusztus 26. / 26 August / 26. August
Szentkirály Napja: Szent István Búcsú / Feast Day of Szentkirály / 
Tag und Kirmes von Szentkirály
Helyszín / Venue / Ort: Szentkirály
Információ / Information: +36-76/445-322, www.szentkiraly.hu

Augusztus 26. / 26 August / 26. August
VI. Ballószögi Nyakvágó Félmaraton / 
6th ‚Nyakvágó’ Half Marathon / VI. ,,Nyakvágó” Halbmarathon
Helyszín / Venue / Ort: Ballószög
Információ / Information: www.nyakvagofutas.hu

SZEPTEMBER / SEPTEMBER / SEPTEMBER

Szeptember 8. / 8 September / 8. September
II. Kécskei Szüret / 2nd Kécske Grape Harvest / II. Weinlese in Kécske
Helyszín / Venue / Ort: Tiszakécske, több helyszínen / 
different locations / auf mehreren Orten
Információ / Information: +36-76/441-250, www.tiszakecske.hu, 
www.tiszakecskekultura.hu

Szeptember 14-15. / 14-15 September / 14-15. September
Kerek Feszt, Kereki Tojás és Szüreti Fesztivál / Kerek Egg and Grape 
Harvest Festival / Kerek(egyháza) – Festival, Ei- und Weinfest
Helyszín / Venue / Ort: Kerekegyháza, több helyszínen / 
different locations / auf mehreren Orten
Információ / Information: +36-70/452-0912, www.kerekegyhaza.hu
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Szeptember 15. / 15 September / 
15. September
Szüreti Felvonulás és Mulatság / 
Grape Harvest Parade and Festival / 
Winzerfestumzug und Winzerfeier
Helyszín / Venue / Ort: Szentkirály
Információ / Information: 
+36-76/445-322, www.szentkiraly.hu

Szeptember 24-28. / 24-28 September / 24-28. September
Magyar Népmese Hete / Week of Hungarian Folk Tales / 
Die Woche des ungarischen Volksmärchens
Helyszín / Venue / Ort: Lajosmizse, Művelődési Ház és Könyvtár / 
Cultural Centre and Library / Kulturhaus und Bibliothek 
Információ / Information: +36-76/555-053, www.lmizsekultura.hu

OKTÓBER / OCTOBER / OKTOBER

Október 6. / 6 October / 6. Oktober
Szüreti Felvonulás / Grape Harvest 
Parade / Winzerfestumzug 
Helyszín / Venue / Ort: 
Lakitelek, Tőserdő
Információ / Information: 
+36-70/772-3068, 
www.facebook.com/lakimuvhaz

Október 13-14., 20-23. / 13-14, 20-23 October / 
13-14., 20-23. Oktober
SOBRI halnapok / SOBRI Fish Days / SOBRI Fischtage
Helyszín / Venue / Ort: Lajosmizse, Öreg Tanyacsárda / Old Tanyacsárda /  
Alte Tanyacsárda
Információ / Information: +36-76/356-010, www.tanyacsarda.hu
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